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Narodny predslov

Poznamky k prekladu

Norma obsahuje Ceské, slovenské a anglické terminy a definicie a dalSie cudzojazyné terminy v
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Obdobné medzinarodné, regionalne a zahrani¢né normy

ISO 8930(1987) General principles on reliability for structures - List of equivalent terms (VSeobecné
zasady spol'ahlivosti konstrukcii - Zoznam ekvivalentnych pojmov)

IEC 271(1974) List of basic terms, definitions and related mathematics for reliability (Zoznam
zakladnych pojmov, definicii a matematickych vztahov suvisiacich so spol'ahlivost'ou)

Nahradenie predchadzajicich noriem

Touto normou sa nahradzuje CSN 01 0102. Tym straca platnost CSN 01 0102 zo 4. 1. 1979 v celom
rozsahu.

Zmeny oproti predchadzajlicej norme

Pokial' CSN 01 0102 obsahovala definicie v ¢eétine, tdto norma obsahuje definicie aj v slovenéine a
anglictine. Norma ma nové usporiadanie pouzivané v publikaciach IEC.
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slovnik, LBM. B/slovniky, LBB. H/nazvoslovi, LBB. HC/definice, LBB. MEF/anglicky jazyk, LBB. MCB/
francouzsky jazyk, LBB. MGB/rusky jazyk, LBB. MEB/némecky jazyk, LBB. MCD/Spanélsky jazyk, LBB.
M/jazyky, AYD. L/Italie, AYC. R/Nizozemi, AYC. V/Svédsko

Vypracovanie normy
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Uvod

1) Oficialne rozhodnutia alebo dohody IEC, tykajlce sa technickych otdzok spracovanych technickymi
komisiami, v ktorych su zastlUpené vSetky zainteresované narodné komitéty, vyjadruju v najvacse;j
moznej miere medzinarodnu zhodu nazorov na predmet, ktorého sa tykaju.

2) Maju formu odporacani na medzinarodné pouzitie a v tomto zmysle su prijimané narodnymi
komitétmi.
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3) Na podporu medzinarodného zjednotenia IEC vyjadruje prianie, aby vSetky ndrodné komitéty
prevzali text odporucani IEC do svojich narodnych predpisov v rozsahu, ktory narodné podmienky
dovozuju. Akykol'vek rozdiel medzi odporucanim IEC a odpovedajucimi narodnymi predpismi by mal
byt pokiaz je to mozné v ndrodnom predpise jasne vyznaceny.

4) IEC nestanovila ziadny postup tykajuci sa vyznacovania schvélenia a nenesie Ziadnu zodpovednost
za prehlasenie o zhodnosti predmetu s niektorym jej odporicanim.
Uvodné tdaje

Tato normu pripravila pracovna skupina Y zo SpoloCnej koordinacnej skupiny IEC (angl. skratka JCG
Joint Co-ordination Group of IEC and the ITU) a Medzinarodna telekomunikacna Unia (angl. skratka ITU
International Telecommunication Union) a pracovna skupina 1 z technickej komisie IEC €. 56:
Bezporuchovost a udrziavateznost pod vedenim technickej komisie IEC €. 1: Terminoldgia.

Tato norma predstavuje kapitolu 191 Medzinarodného elektrotechnického slovnika (International
electrotechnical Vocabulary - IEV)

Text tejto normy je zalozeny na nasledujicich dokumentoch:

|Pravidlo $estmesa¢ného konania|[Sprava o hlasovani |
L L1243 ] |
|(IEV 191) (CO) |1 (IEV 191) (CO) 1263
I56 L Ju9 “ L] I
|Dvojmesa€’:ny postup ||Spréva o hlasovani |
B L1265 [t [ Jro;r |
(IEV 191) (CO) [(IEV 191) (CO) |
ELT (I FEX 6 Il Jass |

UplnG informéciu o hlasovani o tejto norme je mozno najst v Sprave o hlasovani v uvedenej tabuzke.

Zoznam znaciek a skratiek
Al - (okamzita) intenzita poruch
A (h, ) - strednd intenzita poruch



#(9 - (okamZita) intenzita opravy
# (h, &) - strednd intenzita opravy

A - sucinitez asymptotickej pohotovotosti

AH - funkcia okamzitej pohotovosti

x - sucinitez asymptotickej strednej pohotovosti

A (4, 8) - sUcinitez strednej pohotovosti [v ¢asovom intervale (t1, t2)]

FMEA - analyza druhov poruchovych stavov a ich désledkov (Fault modes and effects analysis)

EMECA gpalyza druhov, dbsledkov a kritickosti poruchovych stavov (Fault modes, effects and
criti-
cality analysis)

FTA - analyza stromu poruchovych stavov (Fault tree analysis)

M(1. &) - pravdepodobnost ¢asu aktivnej udrzby

MADT - stredny kumulovany Cas nepouzitezného stavu (Mean accumulated down time)

MAD - stredné administrativne oneskorenie (Mean administrative delay)

MDT - stredny Cas nepouzitezného stavu (Mean down time)

MLD - stredné logistické oneskorenie (Mean logistic delay)

MMH - pracnost Udrzby (Maintenance man-hours)

MRT - stredny Cas opravy (Mean repair time)

MTBF - stredny Cas prevadzky medzi poruchami (Mean operating time between failures)

MTTF - stredny cas do poruchy (Mean time to failure)

MTTFF - stredny Cas do prvej poruchy (Mean time to first failure)

MTTR - stredny ¢as na obnovu (Mean time to restoration)

MUT - stredny Cas pouzitezného stavu (Mean up time)



